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Revista politica.

Din Ungaria inregistram sub
reservé scirea ce o aduce ,Le Danuba¥
dela 21 Aprile n. in carea se dice ci
acl se astéptd caderea ministeriului
Tisza. Dupd acest diariu acésti cit-
dere ar fi urmarea compromisului in-
tre partidele din drépta si centrul
stang independent, de care vorbirim
in numerii nostri de mai nainte. Se
dice cd viitoriul president al ministe-
rinlui va fi contele Apponyi.

Din putinele sciri de cari dis-
punem de déue dile incéce aflim, ca
o conferenti prealabili in cestiunea
orientald este tot asa de cu anevoie
ca §1 congresul insusi. De aceea cele
ce s'au scris pind acum despre termi-
nul cand se va intruni conferenta nu
sunt de a se lua cu téti seriositatea.
Speranta inse cu tdte aceste nu este
cu totul perduts, ci atat conferenta
prealabild cat si congresul incd in
6ra ultim# se vor intruni.

Acésta inse nu Iimpedecii nimica
nici pe Anglia nici pe Rusia de a
continua cu inarmirile lor, de unde
cu drept cuvént, prea din multe parti,
situatiunea se cualifici prin alterna-
tiva: congres sau resbel.

Anglia, dupd cum ne spune ,W.
Abendpost“, este gata a se con-
forma propositiunel de a-gi retrage
flota, dacd Rusii ’si retrag trupele di-
naintea Constantinopolei. $i despre
Rusia, sustine citata féie, ci se arats
induplecatd a face concesiunea de a-gi
retrage trupele. Dard de altd parte se
sustine cd Anglia pentru eventualita-
tea unui resbel cu Rusia s’a asigurat
de amicitia staturilor scandinavice si
de alianta cu Grecia. Acésta se ob-
ligh a trimite 75,000 combatanti in
campanie pe spesele englezesci. In Pi-
ren s’a gi construit un deposit mare
de provianturi. :

Misiunea lui Britianu inci este
tot la ordinea dilei. ,Polit. Corr.* dela

!

I

20 Aprile n. serie in privinta acésta:

| Britianu a declarat alaltieri intr’o se-
. dintd secretd, ci dupd dispositiunea ce_

' nea Ismailului, Bolgradului si Cahu-

a aflat’o in Berlin si Viena in pri-
vinta cestiunei basarabice este mai con- |
sult a se intelege Roménia cu Rusia.
Cogélniceanu a fost atacat intr'o
desbatere furtundési cu multdy vehe-
mentd si fu silit la declararea, ci daci
1 se di vot de blam este aplecat a-si
da dimisiunea in sedintd publici.
Din acelagi isvor aflim ci bar.
Stuart, agentul diplomatic al Rusiei,
s’a plans la principele asupra vehe-
mentei cu care atach diarele si came-
rile pe Rusia i a justificat mésurile mi-
litare rusesci ca o precaufiune dictatd
de impregiurdrile asupra ciror s'a
plans. Agentul diplomatic rusesc a dat
principelui si intelégd ce consecuente
necalculabile vor avé intidritirile spi-
ritelor dacd se vor continua. De alta
parte in privinta Basarabiei se dice,
ci Rusia este aplecati a face unele
modificiiri §i adecd Rusia renuntd dela
retrocesiunea Renilor gia altor pirti
din térmii Dundrei din sus de canalul
St. George, pretinde insé retrocesiu-

lului. De gése dile incéce trupele ru-
sesci inaintézii neincetat dela Tulcea
spre Ismail

Rugsii continud, dice alta scire, a
ocupa in Roméania punctele strategice,
intre aceste gurile Dundrei p#ni la
Cialdragi 5i linia dela Reni pand la Bol-
grad. Cu téte aceste de ocuparea Bu-
curescilor se pare ci n'au de gind si
se apuce.

»Monitorul® din Bucuresci des-
minte in totd forma cele dise de o foie
din Bucuresci despre Bi#ldceann,
cé adecd acesta ar fi comunicat ' gu-
vernului din Bneuresci din partea lui
Andrassy dorinta de a se retrage trupele
roméane din Vidin. Espunerea intrégi
in cestiunea acésta, dice ,Monitorul,
este lipsitd de ori ce fundament.

Din*Belgrad se telegrafézii. ci
generalului Lejanin i-ar fi succes a ci-
pita de la tarul rusesc promisiunea cd

granitele bulgaro-sérbesci se vor re-

gula dupid dorintele Serbiei. Alta scire

tot de acolo spune, ed armata sérbé-

scé se mobiliséz#, militiele congediate
se chiami sub arme gi s’au adus cinci-
deci de tunuri de la Odesa la Cladova.
Principele Milan este decis in téte
impregiuririle a merge cu Rusia; este
inse de temut ci poporul se va re-
volta, din causi ci nu voiesce si scie
de 0 a treia campanie. '

In Constantinopole a fost nu de
mulf o schimbare néui de ministeriu.
Poporul este férte nemultiimit cu schim-
barea acésta. In - cercurile softalelor,
cari stau in legiturd cu armata se
ventilezd planul de a resturna pe
sultanul gi a chidtma pe Midhat
acasi Diplomatia englezd, se dice, ci
nu este striind de agitatiunile aceste.
Ni#i englezesci cari au si soséscd in
sinul Besica vor sta gata de a in-
tra in Dardanelle. De alti parte se
dice, ci Porta este hotiritd, pe lang#
tote dificultitile ficute de Ruogi, a
remdnécutrupele sale in posi-
tiunile intdrite dimpregiurul
Constantinopolei si Galipolei

Respunsul lni Goreiacoff la de-
pesa circulard englezi.
London, 10 Aprilie.
Nu e adevérat daci se susfine ci tra-
tatul de San Stefano a creat o noud Bul-
garie, sau un stat slavic putinte sub controlul
Rusiei. Bulgaria a esistat, de si in o stare
de apasare. Europa a constatat acésta si a
voit sd aducd ajutorare; conferenta din Con-
stantinopol indicd md&surile pentru ajungerca
acestui scop, si plenipotentiarii intrunifi la
ea nu s'au gindit de sigur, si le slibésca
Trebuie constatat, ci mésurile acestea au a-
vut de tintd, a crea Bulgariei o esisten}d

nationald si o autonomie adevérat admini-

strativi. - in casul wcesta, statul bulgar, de
si fmpartit in dou& provincii, ar fi fost con-
stituit in germine, desvoltindu-se sub egida
Europei, ar fi dat aceleasi resultate, cari

s'au intentionat prin tratatul de San Stefuno.

Refusul Portei, si resboiul urmat ca conse-

cinjd, nu au mai permis, precum admite in-
sugi marchizul Salisbury, revenirea la pro-
grama conferentei de Constantinspol.-Trata-
tul de San Stefano nu a ficut, de cit a ob-
liga Pérta si consimti la un program de
reforme mai deplin, precis si mai practic,

dnsusi faptul inss, ed tratatul de San Stefano

nu e de cAt un tratat preliminar, dovedesce,
c4 cabinetul imperial nu s'a preocupat, de
cit de principiu, fird si premérgd in mod
definitiv stndielor technice, cumpénirei clare
a necesititilor geografice si conciliafiunei
numeréselor interese, Din acéstd causi, multi
din articolii tratatului siint formulati in ter-
meni nedeterminati, si ei lasd loc la apre-
cifiri ulteriére asupra unor modificatiuni, cari
trebuesc privite ca inevitabile.

Tratatul de San Stefano nu a pus noul
stat nici de cum sub controlul Rusiei. Cabi-
netul imperial nu a ficut de cit aceea, ce
realisase deja la anul 1530 pentru Moldavia
i Valachia. Esperienfa a dovedit, ci opera
de atunci a adus folos acestor principate si
a contribuit la prosperitatea lor. _

Asemenea nu este adevérat, ci aceea
ar fi creat Rusiei vre-o superioritate deose-
bitd, care si fi pigubit Europa. Se mai péte
adioga, ci daci Moldo-Valachia, care e in.
vecinatd Rusiei si datoresce acesteia esistenta
sa, a putut si se faci deplin neatérnitére
de la acésta, cu un drept cu atit mai mare
se pote compta la acelagi resultat din partea
Bulgariei, al cirei teritoriu ar fi despartit de
cel al Rusiei, in casul prevédut, de o cesiune
a Dobrogei citrd Roménia. "

Terminul macsimal de doi ani, pentru
ocupatiunea provisorie a Bulgariei, a fost de
aceea ales, de Oére-ce, restimpul acesta s'a
considerat ca necesar, spre a mantiné ordi-
nea §i pacea, spre a ocroti populatiunea mu-
sulmand si bulgard de represalii reciproce,
spre a reorganisa fara, spre a introduce mi-
lifia nationald etc.; si din causa ci, daci
durata ocupafiunei nu ar fi fost ficsati cu
precisiune, impregiurarea acésta, ar fi putut
s fie potrivitd, ca preludiul unei cuceriri,
ce nu a esistat nici odatd in intentiunile ca-
binetului imperial; se injelege insi de sine
cli, de Ore ce acest termin nu e hotirit de
cdt in mod aproesimativ, cabinetul imperial
e gata, s&'l scurteze pe cidt se péte, fird a

FOITA.

Cersitorea de pe Pont des Arts. |
(Traducere din W, Haufl: Novele).
(Grmare.)

XXIL

»Ce?“ strigh baronul ridénd cu
llohot,. cand védu ci Froben ticu, ,nu
volescl si Istorisesci mal departe?
Vrei sii faci §i adi, cum ficusesi cu
Mine atunci ? Péna aici adecd, stimatilor
domni gi démne, a spus curat adevérul
Istoric.  El gandia cit en voiu fi cine
Cle unde, dar eu nu eram mai de-
Parte de dece pasi de acéstd scens de
Samaritan, sub portalul palatului
cdutdnd Ja dénsul; dacd dialogul a

‘urs intocmai precum I'a impirtisit,
DU sciu, cdei migelul de vént sufla
Cuvintele de la mine; atata insé am
Vedut, ca fata ’si stinse lumina din fi-
har si plecd cu el indérépt preste
Pod. Néptea 'mi era pré rece, pentrn
a1 urmarf si mai departe in' aventura
2 galantd; dar agi sta s% mé prind

¢, ol n’a védut nici o mami bolnavi, | dénsa. Statura ei, pe cAt o putui cu-

nici altceva de feliul acesta, ci dama |

de pe Pont des Arts i-a céntat cuno-
scuta cantare a sirenelor numai dupd
altd melodie.“

El rise insusi de gluma sa, g1 bér-
batii '] insotird in risul necélit; dém-
nele insé ’si plecard ochii, gi Iosefa
pédrea a fi deopotrivd nemultimitd atat
cu cuvintele sotului cat gi cu ciudata
istorie a prietenului ei; cici palidi ca
moértea ea tinea a méindl tasa, incét
zuruia, §i ‘i aruncd tinerului numai o
singurd privire, din care in momen-
tul acesta el nu putu scéte, decat un
inteles de o profundid reprobid. ,Cred
a fi réscumpérat zilogul meu® dise el,
curménd prin glasul seu inalt risul
bérbatilor; ,dar onorul meu cere, si
nu admit talmicirea ce prietenul meu
pare a da acestei intémplari; veti bine-
voi dar a-mi erta, si urmez firul isto-
riei, §i“ adause el, inrosind si cu ochi
scAnteetori, ,cu capul meu v& chizé-
suesc adevérul istoriei.® '

. »Fetita treci preste pod in par-
tea de unde venisem eu. Mergénd in
tacere mai mult dupi, decat langi ea,
avui timp, a privi mai deaprépe la

ndsce prin mantili, intréga ei atitu-
dine, mai cu saméi insé glasul el era
juvenil, mersul ei iute, dar ugor si
sprintenel. Ea refusase a primi bratul
meu, ce il oferisem. ILa capétul po-
dului ea o cotl spre strada Mazarin.
,E mama D-Tale de multd vreme bol-
navi?¢ intrebai eu, incercind a ajunge
langs ea si a ziri prin vél ceva din
trasiturile ei. ,De doi ani‘ réspunse
ea oftand; ,dar de o séptiméand se afli

{6rte reu! — Fosta-1 mai adese la
acel loc? — Unde?* intreba ea. —
JPe pod.! — In astd sarit pentru an-
taia datd’, dise ea. — ;Atunci nu ti-ai

‘ales un loc potrivit; sint alte frecé-

tori mai cercetate‘. Dar chiar pe cand
diceam aceste cuvinte, 'mi paru réu,
de ale fi rostit; cici ele trebue s& o
fi vitdmat. In plans innddusit sopti
ea: ,Ah, en siint atat de striind aicy,
i — mi-a fost rugine a mé bidga aga
in imbuldéla’.

,Cit de nemirginitd trebue sd fi

fost miseria, care silia acéstd fiintd s
cersgéscd. Adevérat cd si mie, o mir-
turisesc, ‘mi venird géinduri ca _cele
ale lui Faldner, dar indati ele 'mi si-

tii, improtiva firii. Dacd in adevér ea
apartinea acelei clase de fete perdute,”
pentruce si se fi pus invélitd la o tre-
cétore neumblatd ? Pentru ce si fie as-
cuns ea intr’adins o figuré, care, dupi
cat ardtan conturele, putea si fie nu-
mératd intré cele mai frumése? Nu,
abunid sami aici se afla adevératd mi-
serie §i acea sfiéla gingage a sérdciel
nemeritate, care nenorocirea o face atat
de dureros simfité.

,Cercetézad vr'un medic pre mama
D-Tale ?* intrebal iérdsi dupd catéva
vreme. — ,Da, dar ne mai puténd cum-
péra medicind, el voi s& o trimitd in
spitalul des Incurables, i — acé-
sta eu n'am voit s’o sufer odati cu
capul. O Dumnedeule, sirmana mea
mami in spital’ Ce durere adénci
zécea in cuvintele din urm# ale ace-
stei fetite! :

»Ea plangea, §i voind si-gi stérgi
pe sub vél cu o man# ochii, iar ceea-
laltd, cuprinsi de filinar si de teier,
neputénd tiné strins mantila, véntul
1-o sufla la o parte, si eu védul ci,
nu m’am ingelat; ea avea o talie gin-
gage, sveltd, si purta o haind simpla,

rird din cap, cici erau improtiva min- | dar pe cat putui vedé in grab#, cu-
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diuna succesul intreprinderei care tinde de
a da fo interesul picei generale tuturora o
solujiune prosperd.

Fruntariele Bulgariei nu s'au stipulat
de cht in termini generali. Singurul prin-
cipiu solid, ce #'a luat de basd, e acela al
majoritifei de nationalitate ce presintd popu
latiunea, si de sigur nici unul altul nu #ar
fi putut lua ca model intr'un mod cuviincios
gi rational; el corespunde observatiunilor,
cari se fntemeiazd pe deosebirea de rase a
minoritiifei populajiunei, ale.cdrei interese
s'au asigurat de altmintrelea prin stipulajiuni
categorice. Aplicarea acestui principiu, s'a
reservat fnsd unei comisiuni micste, a cérei
activitate, spriginiti pe o anchetd locali, e
singurd in stare sd risipéscd preocupdirile si
nesiguranja, -cari domnesc fncd relativ la
cestiunile pendente. Fatd cu fruntariele sti-

. pulate prin pacea preliminari, se obiectézs,
¢4 Bulgaria a dobéndit prin “ele porturi in
marea Négra, dar insagi conferenja de Con-
stantinopol era de pirere ci acéstd fard nu
péte prospera fird de céste marine. C4t pen-
tru porturile din marea Egeid, la statorirea
lor nu s'a avut in vedere de cit desvoltarea
comerciald a Bulgariei, si de sigur nu va fi
Rusia, care va trage folése din acésti des-
voltare, c1 Anglia si acele state; a edror co-
merciu in marea Mediterand e cu mull mai
viu, de cit acela al Rusiei, si care a format
tot-déuna o stavild puternicd influentei sale
politice,

Tratatul preliminar nu pune nicdiri
Bulgaria sub domnia unui cap ales de Rusis,
e hotarit in mod categoric, ci guvernorul
se va alege de ciitrd organele de administra-
tiune indigend pe langd confirmarea si con-
simfirea Europei, si ci membrii dinastielor
domnitére vor fi eschigi. Nu se péte cugeta,
ce garantii mai bune 8’ar fi putut aduce pen-
tru libertatea alegerei si organisatiunea prin-
cipatalui; acésta s'a incredinjat unei adunari
de notabili indigeni. Comisarul imperial rus
nu péte esercita dreptul de supraveghiare,
de cit in unire cu comisarul turc. Pe langs
acésta, s'a reservat o intelegere intre marile
puteri si intre Portd, spre a puté da comi-
sarului imperial rus delegati speciali. M&su-
rile provisorie, ce s'au luat intre acestea de
autoritdfile ruse pentru administratiunea {&rei,
slint departe de a induce Bulgaria, precum
se afirmd, in sistemul politic rusesc. fn in-
stitufiunile esistente, cu cari s'a obicinuit
tara, nu s'a modificat aprépe nimie. Nu »'a
supraveghiat de cit esecufiunea, care era
defectudsd. Micele modificari, cari s’au in-
trodus, sfint stergerea decimei gi inlocuirea
ei prin o contributiune mai drépti, stergerea
tacsei, ce se plitia pentru scutirea de servi-
ciul militar, stergerea arendérei impositelor,

care a fost isvorul celor mai mari abuzuri’

gi inlocuirea ei prin un imposit mai drept
¢i in fine dreptul ce s'a dat locuitorilor
cregtini, de a eschide de la alegeri in locali-
titile cu populatiune micsty pe acei musul-
mani cari s'au distins mai nainte prin acte
de fanaticid persecujiune contra populatiunei

crestine. De 6re ce starea de asediu ridicatd
pe timpul resbelului, a ficut ineviabila nu
mirea unor guvernori rugi, acestora li s'au
dat pretutindenea vice guvernori ca locu-
tiitori, aga fn cAt administrajiunea {&rei nu
a putut suferf nici o intrerumpere. Scopul
esclusiv al tuturor acestor mésuri provisorie
a fost acela, de a apéra desvoltarea nafio-
nald, i de a face posibild intrunires primei
adunari bulgare, care va avé aa reguleae
institutiunile principatului.

Asertiunea, ci tratatul de San Stefano,
stipuldnd institujiuni mai bune pentru Te-
salia gi Epir, ar fi estins de-odaty influinia

Rusiei asupra Bulgariei, este surpringlét()re.
‘Dac# Rusia nu ar fi stipulat nimic. in favo-

rul acestor provincii, ea ar fi fust acusatd,
de a fi sacrificat pe Greci Slavilor, si dacd
nu ar fi statorit in favérea lor autonomia de
vasalitate, ce se defaimi in Bulgaria, ar fi
acusati, ci nimicesce deplin imperiul otoman
si ci sémind in el influinta ruséscs. Cabi-
netul imperial a conceput tot déuna chiema-
rea de apéritor, ce i-o atribuie istoria Orien-
tulvi, in inteles crestin, firy deosebire de
rasii si culte. Dacid a stipulat in favorea
Bulgariei condifiuni mai depline §i mai pre-
cise, acésta s'a intémplat, pentru ci tara in
cestiune a format motivul principal si tea-
trul resboiului, si de 6ére-ce Rusia dobéndise
in ea drepturile positive de beligerant. Mar-
ginindu-se ins4, si stipulind pentru provin-
ciele grece institufiuni mai bune, ea a reser-
vat puterilor mari posibiiitatea de a estinde
aceste conditiuni. Asemenea e neadevérat,
ci tratatul de San Stefano ar fi stipulat a-
ceste institufiuni, fird ca Rusia si fi tinut
samd de tipul populatiunei. Ele s’au formu.-
lat dupd modelul regimulni diu Creta, care
g'a promulgat de Pértd sub influinja marilor
puteri. Tratatul stipulézi, ca introducerea
trebue esecutatd prin o comisiune speciald
compusd de indigeni. Pérta e indatoratd in
adevér, si intrebe, pe Rusia fnainte de a
le esecuta, nimic nu o opresce insi, de a
intreba in acelasi mod si pe representantii
puterilor amice ei.

Clausa ce urmézi asupra protectinnei
membrilor bisericel ruse, trebuie c¢i e in
sumul grad réu foteléssd pentru a fi asemé.
natd cu cea din tratatul do Cainardji, care
se nimici la anul 1856. Clausa de Cainardji,
atingea cultul-ortodocs grec §i putea cuprinde
pe tofi supusii crestini ai Sultanului. Acest
titlu al tratatului de San Stefano, nu prive-
sce decat cdlugiri, preofi si hagii rusi san
pe cei de origine rusi gi nu statoresce in
favérea lor decAt atari prerogative si privi-
legii, ce sint fmpartigite gi de preofii altor
na;ionixlité;i. n urma acesteia, e cu nepu-
tintd, a afla de dréptd aserfiunea, cd totali-
tatea acestor stipulafiuni de San Stefano ar
tinti, de a spori puterea imperiului rus in
acele parti de tard, unde predominézi po-
pulaiunea grécs, si anume pentru vitdmarea
acestei nafiuni §i a altor {&ri, cari au si re-
presinte interese in marea Mediterani.

De asemenea trebuie privitd ca esage-

ratd aserfiunea, ci totalitatea stipulatiunilor
de San Stefano, cari prev&d retrocedarea
Basarabiei roméne, intinderea Bulgariei pand
la marea Négrd, precum §i dob8ndirea por-
tului de la Batum, ar face voinja Rusiei
stAplnitére in totd vecinitatea marei Negre.
Rusia a contribuit in trecut puternic la eman-
ciparea Greciei i Roméniei. Nu este inve-
derat, cum puterea Rusiei ar putea s tragh
din aceea un avantagiu mai mare, decét
aceea & unui alt stat ére-care. Retrocesiunea
Basarabiei roméne nu e decft o intércere a
atirei de lucruri, care fusese schimbatd ina-
inte cu doug-deci de ani, si incd din motive,
cari nu au de pretest nici o basd rajionald,
pici un titlu de drept, dups ce libertatea
navigatiunei pe Dunire e agedatd sub con-
trolul ¢i garantia unei comisiuni intersafio-
nale, si mai cu samé fn momentul, cand
Roménia ’si proclami neatdroarea si Europa
pare a fi dispusd a io recundsce. Trebue
observat mai departe, cd retrocesiunea acé-
sta nu implicd intréga parte din Basarabia,
cedatd la anul 1856. Delta Dunirei este
esclusi din ea, si proiectul guvernului rus
este, de a o restatori Roméniei, de la care
s'a luat la 1857. ~Acéstd impregiurare sli-
besce din punctul de vedere al inriurirei na-
vigatiunei in gurile Dunirei, in mod esential
importanja retrocesiunei cerute.

Batumul e singurul port bun fn acele
ape si dobéndirea lui e unicul folos, ce trage
Rusia pentru comerciul i siguranfa sa, din
un resbel, pe care I’a intreprins singuri si
care o-a costat atitea sacrificii. Cedarea
Batumului nu este de alt-mintrelea nedis-
cutabild si e departe de a forma echivalen-
tul pentru desdaunarea de resbel in bani,
pe care ar fi si o represinte. C&t privesce
achisifiunile din Armenia, acestea nu au de-
cdt o valére defensivdl. I posibil, ca Anglia
s4 prefere, ca aceste positiuni tari si remand
in ménile Turciei.

Din aceleagi motive pune insi si Rusia
pre} pe aceea, de a le poseda, pentru pro-
pria sa apérare, spre a nu fi silitd sa le ase-
dieze, cu ocasia fie-cirui nou resbel, precum
s'a intémplat cu Carsul, care a trebuit si fie
de trei ori cucerit in o jumétate de secol.
Cedarile turce sfint o urmare naturali a res
belului. Daca a voit Anglia, si le crute
Turciei, s& se fi alipit langd Rusia, precum
i s'a fost propus de doué ori, anume pe tim-
pul memoriului de la Berlin si pe timpul
misiunei contelui Sumarakow-Elston la Viena,
In acest mod s’ar fi esercitat asupra Poriei
o presiune colectivdl, care probabil ci era
suficientsi, spre a ajunge resultatele obtinute
astidi cu atita sacrificiu de sdnge. Dacd a
refusat acésta guvernul englez, nu urmézi
a se disputa astidi Rusiei, dupd ce a virsat
atita singe, dreptul, de a crea o situajiune,
care si ne scutéscd pe viitor de atari sa-
crificii. Ceea ce nu se péte pricepe de loc,
sint conclusiunile ce se trag din aceste rec-
tificiri de granife, pentru libertatea comer-
cinlui european citri Persia prin Trapezund.
Aceste aserfiuni stau in contradicere, cu cele

ce au fost date de repetite ori de citrg de,.
sebiti membri ai cabinetului englez, si dups
cari, nici ocuparea prin Rusia a Erzerup,,.
lui §i Trapezundului nu arforma pentry An.
glia nici un pericol. Rectificirile de grap; .
stipulate prin tratatul de San Stefane fn
Asia, sQnt departe de a ajunge acea fntin.
dere. Hste a impinge neincrederea péna |,
estremitate, cnd se afirmd, ci acests rectj.
ficari de granife ar pune pe Rusia in Positie
de a vitima prin mésuri protectioniste de,
vami sistemul comercial european.

Nu mai bine sfintintemeiate obec;iunile ri-
dicate contra tratatului de San Stefap, din
punctul de vedere al desdaunirei de reshe
cerutd de la Ports. Cifra acestei desdaungy;
nu std de loc in proporfiune cu greutafile
cele apidsitére, ce au impus Rusiej resbely],
Se péte, cid ea intrece §i resursele actuale
ale Turciei si i inmultesce dificultafile, do
a tine sami de pretensiunile creditori|or
séi; trcbue considerat insd ci Turcig inca
fnainte de isbucnirea resbelului, in urma
disordinei causate prin administrafiunea ces

| Tea, nu wai corespunse indatoririlor ce 4.

vea catrd creditorii esterni. E permis de 4
accepta, c#, daci pacea se va puté rests.
bili pe basele rafionale, ce prevede trataty]
de San Stefano gi cérora sancfiunea Eyrg.
pei le ar da un caracter solid si duritor,
pentru insagi Turcia ar resulta dip acdsta
o imputinare a chieltuelelor 81 0 sporire a
veniturilor, cari ar pune o in positie, de &
fndestula cerinfele creditului ei estern. Toc-
mai din considerafiunea acestor resultate
posibile, stipulatiunile de San Stefano pri-
vitére la despagubirea de resbel g'ay for-
mulat cu acea nedeterminare, care i se im.
putd. Daci se defaimi cifra prea inalty a
acestel desdauniri, cu atit mai cu drept
g'ar i defdimat pretensiuneé unei platiri
momentane. Dacid s'ar fi statorit un mod
de plitire precis ar fi trebuit sa se puad
mina pe o ipotecd deja amanetatd credito-
rilor esterni ai Porfei. Tratatul de San Ste.
fano s8'a silit 84 evite acésta, cand a reser-
vat acésti cestiune unor infelegeri ulteriére.
E adevérat, ci el se espune prin acésti
precattiune binuelei de a fintl, s1 parali-
seze sau s stipAnéscd Turcia pentru mai
mulfi ani, sau de a schimba desdaunares
de resbel in noue cedari de teritor.

Ar fi fost mai simplu de 'a vedé fo
acea parere, ci Turcia a crufat pe ct s
putut de bine interesele Europei si ci gu-
vernul turcesc va réméné pe calea de a
respecta cu fidelitate indatoririle i relafiu-
nele ei pacinice citrd tofi. Contra nefncre
derei insd nu e nici o scapare.

La capétul depegei marchizului de Sa-
lisbury se observi cu mulfimire, ci scopul
séu si acela al guvernului britan, precum
si dorinja lor cea mai vie, na tind, de cit
& asigura o administrajie buni, pace §i li-
bertate acelor populajiuni, de cari acests

bunuri au fost pinid acum stréine. Se vede i

tot de odati cu satisfactiune, sincers |

wirturisire, ci politica acésta a fost zadir-

‘ratd. Ea voi s apuce repede mantila,
gl pe cand’i ajutam ase invéli intrénsa,
simtii méana el moéle gi frageds.
,Trecurim prin stradele Mazarin
St. Germain, Kcole de Médecine gi de
acolo prin nisce strade laterale, cénd
deodatd ea se opri plangéndu-se cd a
perdut calea. O intrebai unde locu-
iesce, ea dise in strada St. Severin.
Eram in perplecsitate ; caciacéstd strada
tnsumi nu o cunogteam. De fricd, sau
‘de frig, — ea tremura forte tare Mé
uitai in giur; vedui incd lumind in
un souterrain, unde se vindea vinars;
o rugai si agtepte putin, mé cobori
in jos pentru-aintreba dup# acea stradi.
Primisem indegetirile de lipsd, aga ci
mé credeam in stare a afla strada.
Egind iérdgi in sus, audiam in apro-
piere glasuri tari; la zarea unui fili-
nar de stradd vedui cum fetita se apéra
cu tirie in contra a doi barbati; ei
rideau, incercau si o induplece; eu
géciam ce se'ntémpld, sirii langd dénsa
§i o smulsei din méana unuia care o
apucase; mutd de frics, si plangénd
ea imbrétisa strins bratul meu.
,Domnilor* disei eu, ,precum ve-
deti vati rétcit in persénd; la mo-

ment veti lua ména dela mantila de-
moaselei !¢

,LAh ertare, domnul meu!’ res-
punse cel ce o prinse de mantild. ,Véd
¢4 aici ai drepturl mai vechi!* $i ri-
dén.i se depirtard.

,Merserim mai departe, sirmana
copild tremura férte tare, ea me finea
incd tot strins de braf, era aprope si
cad# de pe picidre. o

,Curagiu !’ disei cétri ea, ,St.
Severin nu mai e departe, in curénd
vei fi acasi.’ Ea nu ’'mi respunse,
tot plangea incs. Cand ajunserém in
strada, care dupd descrierea ei avea 8d
fie St. Severin, ea stiti locului. ,Nu,
domnul meu, si nu mé inso’gesci mai
departe!* dise ea. ,Nu se potel’ —

,JDar pentru-ce nu, daci mi-al
ertat si viu pind aici? Te rog, nu
presupune lucruri rele despre nine !
La aceste cuvinte chiar fird a gt1 ce
fac, enu am prins méana ei, péte o am

strins,ea si o retrase in grabd dicénd :

,Eati ci m’am ficut vinovatd de ne-
cuviinta, de a te aduce asa departe:
cu mine; te rog, pirdsesce-me acuina.
Eu simfiam ca scena de mal nAamte
o vitimase forte, cd pote 1-au Insu-

flat neincredere chiar §i cdtrd mine,
si tomai acésta me inigca férte adénc:
eu scosei argintul ce mi ’l didu-se
Faldner, voind a il da ei; dar gan-
dindu-me cat de pufin i-agi pute
ajuta cu acest mic dar, 'mi trisei
ména indirept, gi ii didui putinul aur
ce aveam la mine:

»Mana ei tresiri, ludnd banii;
ea parea a crede cd e argint, ’'mi
multimi cu un glas tremuritor duios
g1 voia si se depart.

Jncd o vorbi ii disei retinén-
du-o; ,doresc ca, mama D-Tale s& se
inséinétogeze; totusi péte si mai aibi
incd lipsi de cate ce-va, si D-Ta, co-
pils, nu esti ficutd pentrn umblete
ca cel din astd-sard. Voiesci s te
infifigezi de adi intr'o septemény la
aceagl Ord la Ecole de Médecine, ca
sd me pot informa despre starea ma-
mei DTale? Un moment ea stity
nehotérits, in sférgit dise da. — ,Dar
sii-ti iei tot péaliria cu vélul cel verde
ca sd te pot recondsce’, am adaus;
ea se invoi, multimi incd odati, alerga
cu graba pe stradd in jus si incurénd

‘'mi scipad din vedere in -intunerecul
| noptii.

—_—

XXII

»Trezindu-mé in diminéfa urmé-
tére dupi acésty intémplare, tote m
pérea ca un vis. Inse Faldner, care vé&-
nise la mine incepénd si mé tescus
dupsd obiceiul seu fin, mé scése i0-
curénd din indoielile mele. Tot locruk
privit mai deaprépe in lumina diles,
‘'mi pirea pré fabulos, pentru ca s
pot povesti prietenului meu necredit®
cios. In timpurile mai néué Oomet!
au ajuns la acel grad de rafinaré ®
niravurilor care mai ci trece in 120
ralitate; in multe casuri mai curet®
cineva voiesce a apiré ceva destrd-
mat, desfrénat, réu, mai curénd ,
cede un lucru cu déus intelesuri, B
mai 8% nu apard ca un gigiuf, €3
om ciudat, ca un om cu spirit rpﬂf '
ginit si cu priviri mirginite de Vit¥* |

,In liuntrul meu inse mé SUIT
mai mult decat tescuelile lui F"ldne:
o nelinisce, un ce, ce nu mil Put.e??;
tilmaci. Binuiam ci, nu-i am vedt,
nici odatd micar fata ei. ,Ce 5P
'mi disei, ,ce scop péte si aibd 8ce.st:
discretiune fird sama? Dacd dav \r
cativa Napoleoni, dér 'mi va fi ot

3
1
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nicitd prin resistenta nenorociti a guvernu-
lui otoman, c& intre impregiuririle schim-
bate actualmente, acelasi resultat, adeca
programul conferintei de la Constantinopol
nu mai péte fi ajuns prin acelési mijloce 8i
in aceeagi intindere §i ca pot fi de lipse
mari schimbdri si se vor si face fard indo-
iald in tratatele cari au dat pana acum to.
nul in sud-ostul Europei.

Dacd mai adiugim pe langi aceste
apreciari, cd refusul repejit al guvernului
onglez de a se asocia la o presiune colec-
tivi materiald asupra Porfei, a impedecat
Europa de a obtine pe cale pacinicd resul-
tatele, ce le dorl insusi cabinetul din Lon-
don, trebue recunoscut, ci resbelul si in
urma lui pacea de San Stefano a corespuns
cerintelor situatiunei, pe care marchizul de
Salisbury o coanstati cu o libertate mare i
cu o pétrundere plind de agerime.

Situatiunea se péte concepe, precum
urmézi: Tratatele esistente au fost cilcate
succesiv de doue zeci si doi de ani.

fntaiu prin guveroul turcesc, care nu
si a implinit obligamentele luate fati de
crestini, apoi prin principatele unite (?), prin
ocupatiunea Siriei de citrd Francezi, insusi
prin conferinta de la Constantinopol, in cit
acésta efectua un amestec in afacerile inte-
riére ale imperinlui osman, si in urmi re-
lativ la strimtoririle de mare. De altd parte
tnsusi marchizul de Salisbury recundsce ce
mari schimbari se pot si trebue operate in
impregiurdrile actuale. Nu ne mai remaine
de cit a afla, cum cugeti d-sa si concilieze
in mod practic aceste tratate gi drepturile
recunoscute ale marei Britaniei gi acelor
lalte puteri cu dorinjels bine voitdre, a ci-
ror realisare a fost tot déuna finta actiunei
unite a Europei, anume de a asigura popu-
laiunilor prin un bun guvern, pacea si li-
bertatea, bunatifi de cari pind acuma nu
»’au fmpartdgit. Asemenea mai réméne si
aflim, cum 'si presinti d-saobtinerea fintei
de to}i doritd afard de preliminariele stato-
rite prin pacea de San Stefano vrénd tot
de odatd sa fina sémi de drepturile dobén-
dite de catrd Rusia prin sacrificii ce le a
adus si le aduce finca singuri, spre a face
astfel cu putinta realisarea lor. Depesa mar-
chisului de Salisbury nu cuprinde nici un
respuns la aceste intrebari, Din acéstd
caush se pare, ci aprecidrile cuprinse in ea
g'ar fi putut cumpdni si conforma practicei
fntr'un mod cu mult mai natural, daci ar
fi fost potrivitd de apresinta pe langs ob-
jectiuni si propuneri practice, cari si fi fost
aplecate de a asigura fin interesul general
solujiunea dificultafilor pendini si o paci-
ficare solida si durdtére a Orientului.

Varietati.

* (Numire). P. 8f. Sa Archieréul
Suhopan e numit vicar la mitropo-
lia din Bucuresci.

% (Multdmits public#). Pri-
mim de la Démna Anastasia Popescuy,

rooad

a cere sii-gi ridice putin v8lul?“ Dar
revocandu-mi intréga purtare a copi-
lei care, cat de simpld se'nfitiga, to-
tusi nu avea nimic ce ar fi pirut a lu-
cru de jos, si cum fusei atras de ati-
tudinea ei nobili, de tonul cult al
respunsurilor sale, eu chiar in neca-
zul meu, trebuia si mé justific. In
glasul omului zace ceva, ce, inainte de
a vedé trasiturile si ochii, inainte de
a cundsce positia vorbitorului, ne im-
pune tonul cu care avem si-1 vorbim.
Cit de mult, nu atat in formd, ca in
tonul vorbirei, nu se deosebesce omul
cult de cel necult, gi tonurile copilei
erau atat de moi gi de gingage, re-
spunsurile ei scurte adese scése din
adéncul inimei. Diua intrégd nu pu-
tul scipa de aceste géinduri, chiar
sara, cand m& aflam in o societate stri
lucitd de dame sirmana fetitd cu pili-
ria sa négrd, cu vélul cel verde i cu
mantila modesti mé insotia la tot
pasul.

(Va urma).

|

presidenta reuniunei femeilor roméane
din Figirag, urmatérea scrisére, cireia
i ddm loc cu placere:

Onoratid Redactiune! Spiritul de
asociatiune al evului in care triim pe
de o parte, iérd pe de alta starea ne-
favorabild a scoélelor cu privire la fon-
durile scolastice, ne indemnard pre
noi damele roméne din Fagidrag, a ne
intruni in o reuniune de femei, cu
scopul de a creia un fond de acésta
naturd, pentru scéla ndstri gr. ort.
din loc. —

Reuniunea acésta incad la incepu-
tul ei a fost ajutatdi cu fapta §i cu
cuvéntul din partea atot ce e roméan. —
Cu deosebire insi trebue s& multimim
D-lui Constantin Cimponieriu vice-no-
tarin comitatens, — carele sciti se plan-
teze ideia solidaritdtii in membrele
acestel reuniuni prin un product de
méand al seu si donat acestel reu-
niuni. —

Acest cap de opers, lucrat pe sti-
cla din pérul fieste céreia membre
funditére infatisaz biserica si scéla,
~— va s# (ici acele 2 puncte princi-
pale, ciitrd care trebue si ne indrep-
tim t6td atentiunea, — servesce de
emblemi a reuniunei, — gi de céte
ori 'l privim ne improspitézi in me-
morie scopul cel salutarin carele, ']
urmidm si ne di curaginl ca si nu
crutim nici un sacrificiu pentru ajun-
gerea lui. —

Priméscd deci DI Const. Cimpo-
nieriu din partea reuniunei cea mail
adancd mulfiimitd si faptul Dlui ser-
vésci de esemplu s1 pentru altii. —-

Fagarag, in 8 Aprilie 1878.

*(Conchidmare). Conform §-lui
30 din ,Statute“ prin acésta se con-
chiamii adunarea generali a reuniu-
nei invétdtorilor rom. ort. din
diecesa Aradului pe 20 Aprilie
(joi dup# ss. pasci) an. cur. in Arad
in institutul pedag. teol. la éra 2 dupd
méqadi. '
g Pregedinta comitetului.
Aurelin D. Roman,

secretariul reuniunei.

* (Recunoscintid publicd).

Mai multe pré onorate dame i domni
atdt din Cernduti cat si de la fard ne
trimeserd prin tot timpul inchisorei
néstre politice — incuisifiunale de un-
spri-dece septiméni atatea semne gi
gagiuri de caritate umanid si simpatia
natiunald, cd néa prin neintreruptels
acele manifestiri de amabild si gene-
rési compitimire ni se ugurd si ni se
alind sértea ndstrd in modul cel mai
duios gi mai consolatoriu.

Ne simtim deci cat mal cu san-
tenid obligati, astadi, dup# sciparea-
ne de o eventualitate §i mai gravi ce
ne amerinta, si esprimim respective-
lor pré onorate dame gi Domni i a-
nume pentru acea din partea-le situa-
tiunei nostre din acel period atat de
distins §i de marinimos probata nobletd
a consimtemintelor Domnielor Sale,
cea mai profundd i totodaté si nici
cand finivera néstrd gratitudine si re-
cunoscinté !

Cernauti, finea lui Faur 1878,

Fostii ,Arborosani®.

Cyprian Porumbescu, Zaharia Vo-
ronca, Constantin Morarin. Oreste Po-
pescu, Eugeniu Seretian.

* (Programa) sedintei publice
literarie arangiende din partea socie-
tatii ,,Petru Maior* la 29 Aprilin 1878
in localitatea propria (strad. vatiu
Nr. 12). i

1. Cuvént de deschidere de presid. 1.
Vulcan. 2. ,Criteriul nationalitatilor” di-
sertatiune, de Gregoriu Pletos, — ascult. de
filos: 3. ,Coriolan® poesier de I. Grozescl,
dechemats de Ales. Michailoviciu—tech-
nic. 4. ,Despre jfrumos* disertatiune, de
Lazar Petroviciu, ascult. de filos. 5. »
schité din viapa moderng® disert. de L Tra-
jan Popu — jurist. 6. Cuvént de inchidere,

de Drnd. A. Dimitrean, — v. prege-
- dinte. — Inceputul la 4 6re p. m.
A. Dumitreanu, 1. Barzulu,

v . presedinte. secret, ad hoc.

*(Térgul de vite la Sibiiu
oprit!) Pe basa raportului comisiu-
nei pentru pesta bovini, magistratul
oragului Sibiiu a oprit in total térgul
de o1, ce era si se tind aici dela
23—29 Aprilie, de asemenea gi cel
de bovine, care era si se tind in 29,
30 Aprilie si 1, 2 Mai. Tot de odata
magistratul a dispus, c# pe intreg
hotarul orasului, comunicatia cu vite-
cornute este opriti.

* (Pesta bovind in Selim-
ber langa Sibiiu). Sambatd in 19
{\prilie un locuitor din comuna Se-
limbér a ficut ariitare oficiului co-
mitatens, ci in grajdul seu au wmurit

repede 4 boi. Oficiul comitatens a dis-

pus la moment esmiterea comisiunei
permanente la fata locului spre con-
statarea faptului. Intr'acea au mai mu-
rit tot acelui locuitor 3 vite cu cérne.
Comisiunea sositd la fata locului, a
dispus ciomigirea tuturor vitelor ce
se aflan in grajd in numér de 20. In
diva urm#tére, Duminecs, comisiunea
a intreprins sectiunea cadavrelor si a
constatat, ci cele 7 vite cidute au avut
pesta-bovind, iar din cele 20 ciomi-
gite numai 2 au fost infectate de bola.
Indati comisiunea a dispus isolarea
completd a curtii, unde au erupt pesta
bovind. Panid la momentul cand scriem
aceste (luni sara) nu s’a mai ivit nici un
cas de morte sau de infectare.

~ Calamitatea pestei-bovine lovesce
greu pe poporul nostru téran mult
cercat!

* (Cineaeliberat pe Slavi?)
— Intr'o societate distinsi din Con-
stantinopol 8’a pus de curénd acéstd
intrebare, vorbindu-se si despre mi-
siunea Angliei i a Rusiei in Orient.
Rusia, a dis un personagiu diplomatic,
care era de fatd a eliberat pe Slavi.
Acum Anglia vrea si elibereze pe
Greci. Dar, esclama infuriat, un turc
care se afla in acea societate: ,Pe noi
cine nevaelibera ?¢ ,Voinutrebue si

fiti' eliberati®, réspunse glumind la a-

marul turcului unul dintre asistenf,
,pentrucd a-ti arétat ci in Europa nu
siinteti buni decat legati“.  ,R. L.¢

* (O crimi oribila 1n Bucu-
resci). Jurnalele de acolo ne istorisesc
faptul in urmitorul chip:

Junele Morif Staadecker, fratele dlui W.
Staadecker, comisionar din Strada Germéni,
ceruse acum cinci ani de socie pe d-gora
Rachela Stern, sora sociei celui din urmé
(W. Staadecker). Neconvenind familiei din
diferite motive, mai cu sami ci d-gora Ra-
chela n’avea nici 17 ani, rudele ei nu con-
simfird la dorinfa acestui june. Atunci el,
ajutat de fratele lui cel mare, adeci de d. Ww.
Staadecker, se duse in strdinitate, trei ani
la Paris si doi ani la Viena unde lucrh in
pisce case de comerciu.

Nemul{imit de positia sa, cerd in luna
trecutd fratelui sdu ca sid i inlesnéscd intdr-
cerea la Bucuresci, ddndui ocupatie in comp-
tuarul seu. Fratele sdu se §i conformk do-
rinjei lui §i i trimise o sumi de bani pen-
tru a se puté desface de angajamentele lui
si & veni la Bucuresci.

Luna trecutd, junele M. Staadecker
revine in Bucuresci, pe de o parte, pentru
a fmbrifiga cariera in vederea cireia se
pregétise in str&indtate, pe de alta, pentru
a se cisitori cu dilecta sa, fidanjati lui de
acum ..... cinci ani (?) care-i jurase cre-
dings, si cirei el pastrase n eatinsi pro-
misiunea daté.

Dar vai! dilecta sa, forfatd de parintii
ei, incheiase legitura de céisitorie cu altul,
si ména figaduitd lui acum cinci ani.....
adi aparjinea altuia.

La acésti noutate, imaginajiunea june-
iui se aprinde, rajiunes i se intunecd, nu-
mai inima bate, dard cugetarea i nu mai
pote funcfiona. — El -ia un pumnal, il pune
fn busunar, merge in strada Selari unde
credea o4 va gasi pe dilecta sa, fidantata
inimei sale; o si gisesce din nenorocire la
o rudi a sa; se apropie de dénsa; fi rea-
intesce ultimele momente ale plicerei sale,
si terminénd...cu un val pe ochi, cu méina
crispatd, avénd busele palide si vocea ine-

l

catd, infige de gépte ori pumnalul in si-
nul aceleia ce trebuia sA aparfie lui, dupd
cum i promigese....acum cinci ani!

La tipetele victimei, sorora ei alergi.
Dar §i acésta se depirtézd, avéndu-si- mé-
nile crestate de pumnalul ucigasului.

Ea cade de terére la vederea singelui,
dar ucigagul, lisdndu-o pe acésta, vede ci
intiia victimd e moértd cu desdvérgire, Atunci
junele se culed pe sinul ei, gi acolo, infin-
gAndugi de trei ori spre directiunea inimei,
acelagi pumnal, vipsit de slngele fidantatei
sale din 1873, era si respire, pentru ultima
ord, pe buzele deja livide ale dilectei sale,
copili, a cdrei suveniri il sustinuse cinci
ani in stréinitate. ‘

- Dar, destinul nu vol si i reserve astd
ultimi favére: de a muri imprenni cu aceea
pe care o iubise atit de mult! '

Ranele i sint grave; el a fost condus
la spitalul Coltei, de unde, péte in curénd
va urma pe victima sa. o

* (,Peneg Curcanul“in ,All-
gemeine Zeitung“ din Augs-
burg). Cetim in acest diar insemnat
urmitérele : ,Féia nemtéscd ,Epoche”
din Bucuresci a publicat eri o tradu-
cere férte nimeritd a epopeei romane
,Peneg Curcanul®, in care se sli-
vesc faptele eroice ale dorobantilor
romaniin decursyl resboiului din urma.
Poesia este compusd si esecutatd de
Alexandri, cel dintadin poet al Romé-
nilor cu cunoscuta-i maestrie si geni-
alitate; dar si traducerea poesiei in
limba germéni meritd t6t4 recuno-
scinta, de-6rece satistace problemei
grele a reproduce caracteristica poesiei
roméne si modul popular in scriere a
lui Vas. Alexandri, in versuri germéne
sonore i elegante. Mai adaug, c& am
aflat din intémplare dar din isvor . si-
gur, ci traduciitérea norocdsi si de-
sterii a acestel poesie nu este alt-ci-
neva decat D6mna Romaniei Eli-
sabeta, care se bucurd de un deo-
sebit dar poetic, ce g'a si aflat espre-
siunea in numerdse poesii originale.
Durere aceste poesiinu stint publicate
nici chiar anonime.“

PARTEA SCIENTIFICA
si LITERARA.

Studii ermeneutice.
Y.

Statorirea tecstulusi.
(Urmare).

Statorirea tecstului se face

‘cu ajutoriul codicelor, a traducerilor

vechi si a s. s. périnti;™)

a) Codicele. Atat pentrn Testam.
vechiu (LXX), cat gi pentru Testam. nou
avem sute de codice, dar férte putine
complete. Ce privesce auctoritatea ace-
stor codice servesce ca reguld gene-
rali urmitérea: cu cit un codice e
mai vechiu cu atdt e mai vrednic de
credimént, si de aci: nu numérul co-
dicelor este normativ, ci vechimea lor.
Acésta insé este reguld generald, care
'si are escepfiile sale. ,

Cand cele mai vechi codice, ca

‘Sinaiticus, Vaticanus etc. se contradic,

stintem siguri c# numai unul péte avé
drept. A érea s8 intémpld insé ~de
n’are nici unul tecstul autentic, chiar
si in casuri de consonantd. Acésta pro-
vine de acolo, ci au fost copiate de
pe copii sau cu una gi aceiagi erore
sau cu erori diferite. De altd parte
Codice cari g’au scris mult mai tardiu
decat cele mai vechi (cele mai vechi
CC. le avem din vécul al 4 gi al 5-lea
ca Sinaiticus, Vaticanus, Alexandrinus) .

*) Constantinus de Tischendorf. H
xalawe diatizy xare TOVS ESJ0UNXOVIG.
Editio quinta 1875. Tom. 1. Proleg. pag. LV:
Constat tria instrumentorum criticorum” ge-
nera esse, codices (raecos, versiones an-
tiquas, patres aliosque scriptores veteres.
Haec tria genera omnia summo studio ac
labore in rem criticam convertenda sunt, sed
maxima prae reliquis anctoritas est ipsis grae-
cis codicibus,
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comparate cu traducerile vechi gi ss. | rica apusénd cu versiunea numitd vul-
Périnti, ne aréta evorile codicelor vechi. | gata.*) :

Ele (codicele mai néus) au fost co-
piate de pe Codice cari confinean tecs-
tul autentic, dar cari in decursul tim-
pulai an fost nimicite. :
Astfel vedem, cd in ce privesce
auctoritatea CC. trebue si fim cu mare
precautiune intru statorirea tecstului:
-84 nu ne incredem neconditionat celor
mai vechi CC. ci s§ le combiniin si
cn de cele scrise mai tiardiu. Pre ace-
ste téte avem si le compardm cu

b) Traducerile vechi Cele
mai vechi traduceri afari de LXX,
cari ne pot servi ca mirturii la sta-
torirea tecstului, sint: traducerea la-
tind numitd Itala, din vécul al doilea,
coa sahidicit, copticd gl basmuricd din
vécul al treilea sau al patrulea, cea
etiopicd gi gotici din vécul al patru-
lea gi cea armenicd din vécul al cin-
celea.*) Aceste inse numai ca méirtu-
" rii de a ddéua méand, fiind in parte
traduceri defectudse si libere. De aceea
nu se iau in considerare atat la sta-
torirea cuvintelor singuratice, cat mai
‘mult cu respect la constructii sau pe-
recope, ori cirti intregi.

Un mare pond se pune cu drep-
tul pe '

¢) Ss. Parinti. Intru cat se péte
face intrebuintare de autoritatea SS.
- Parinti, se face numai fatd de esegeti,
ca Origen gi Chrisostom. Ceialalti
SS. Parinti in citatele lor nu citézi
verbal, ci dupd memorie. §i intru cét
gi acegtia se pot folosi la statorirea
tecstului, privesce numai diceri sau
partii, nu insé gi cuvinte singuratice.
'S4 ilustrdm prin un esemplu. Partia
despre femeia adulterd din Ioan 7,
53—8, 11. lipsesce in o multime de
C.C. ca Sin. Vat, si nu e tractatd de
Chrisostom, de unde se conchide c4 e
neautenticdi. Acestei pareri i vin in-
tru ajutoriu pre langd C.C. mail multe
versiuni, lipsa ei la Origen gi trece-
rea ei cu vederea de mai multi SS.
Parinti. Dar pentru autenticitate sint
nu numai o mulfime de C. C, ci chiar
" versiunea cea mai veche Itala, este
amintitd de Chrisostom **), ér Augu-
gtin ne spune gi causa pentru care
incsd de la inceput s’a ldsat afard **¥),

Numai dupi ce cu aceste ajutére
am ajuns la statorirea tecstului, pu-
tem pnrcede la esplicare. Aciede
insemnat, c#, chiar editiile cele mal
bune, ca Tischendorf, incd nu trebue
privite ca perfecte, ci fiind cu reserva,
si cautim totdeuna a ne convinge prin
scrutari proprii.

Mai avem inci# un cuvént esclu-
siv asupra Test. vechiu. Scriitorii Test.
vechiu, afars de intelepciunea lui So-
lomon si 1II Macavei, au scris in limba
evreich sau chaldeicd. Tecstul grec
(LXX) este traducere, si pelangd tot
pretul lui cel inalt trebue s& recund-
scem, c# cuprinde o multime de erori,
ce provin parte dela traducétori, parte
-dela copiditorii tecstului grec. Cartea
Iov spre es. este aga de gregit tra-
dus#, incat fird ajutoriul tecstului e-
vreesc ne rémine in mare parte ne-
intelésd. De aci esegetul nu se péte
- mirgini numai pelangd LXX, ci are
g4 recurgd si la tecstul primitiv. Acé-
sta cu atdt mai vértos, cu cat biserica
néstrd, in prevederea defectelor din
LXX, nu a sanctionat formal acéstd
versiune, precum a ficut de es. bise-

*) Const. de Tischendorf 1. cit.

~*%) Hom. 61 in Ev. loannis ed. Montf.

pag. 415.

##+) De adulterinis conjugiis (Tom. VL
* lib. IL. pag. 407 — Venetiae MDCCXXXI):
,Sed hoc videlicet infidelium sensus exhor-
ret, illa ut nonnuli modicae fidei vel potius
inimici verae fidei, credo metuentes peccandi
impunitam dari mulieribus suis, illud quod
de adulterae indulgentia Dominus
fecit,auferent de codicibus suisX

Suma tot.:

Caud vorbim ins¢ de tecst, nn
trebue si perdem din vedere un lucru

de chpetenie pentru eseget: limba, -

Precum nu ne putem inchipui o

1
!
|
i

t
\

carte fird tecst,asa nu péte fi vorba |

de tecst fird limba. Ca si putem in-
telege tecstul unei cérti, este prima
conditie, sine qua mnon, s# cunodscem
limba, in carea s’a scris cartea, limbg
tecstului: Acésta si despre Biblie.
Tecstul, atat din LXX, pre care
dupst us 1 folosim ca autoritativ, cat
§i din originalul Test. nou este gre-
cesc. Asa dard esegetul trebue si cu-
néscé inainte de téte limba grecd. —
Este insé deosebire intre limba grecs,
precum o aflim in autorii clasici, gi
limba greci din Biblie. In urma su-
prematiei macedoniene, peolangd dia-
lectele de p#nd aci, se amestecid in
limba greci, ba o predomnesce cel
alesandrin, formand limba numits xoz}
digAexvos (limba vulgard). In acest
dialect e tradus Test. vechiu si scris
Test. nou. In Biblie ins& pelangs acest
dialect, aflim un colorit cu totul striin
limbei §i fraseologiei clene, adecd o
multime de evreisme. Fraseologia se-
mitici este imbricatd in cuvinte gre-
cescl. Acésta este nu numai in Test.
vechiu, unde traducerea strict verbald
a trebuit si ia acésti fatd, dar chiar
1 in Test. noun, a carui limbi este cea
elendi, §i ai ciirui seriitori in mare parte
au cugetat jidovesce gi scris grecesce.
Astfelin numai acela péte intelege pre
deplin Biblia, care cunésce fraseologia
evreicd. (Va urma).

*) Coneil tridentin Sessio IV din 8
April 1546, decretum de ed. et usu s. 8.
librorum .... ,Sacrosancta Synodus ...sta-
tuit et declarat, ut haec ipsa vetus et vul-
gata editio, quae longo tot seculorum usu
in ipsa ecclesia probata est in publicis lec-
tionibus, ' disputationibus, | praedicationibus
et expositionibus ‘pro authentica (!) habea-
tur, at ut nemo illam rejicere quovis prae-
textu audeat vel praesumat.

Oferte pentru ranitii din Romania.

Colectanti: Tudita Macellariun in
Sibiiu.

A, In bani:

Dela dna Iosefina Stezariu din
Sibiiu 2 § — 11 . 50 cr.

Transportul sumei din colecta XXXIX
publicatd in Nr. 29 al ,Telegr. Rom ¢ ca:
3242 fl. 26 cr. gi 3080 lei 30 bani.

253 fl. 76 cr. 51 3080 lei 30 bani.

B. In obiecte:
1. Tot dela dnaTosefina Stezariuy,
8 kil. 10 dgr. scame fine §i 4 fasii
" 2. Dela dl Tosif Stereca Sulufin
jude la tribunalul reg. din Sibiiu: 200 esem-
plare din opuscul seu intitulat ,O lacrima
ferbinte“ cu pref de 40 cr. de esemplarin
despre care se va da ratiociniu dupi ce téte
ge vor distribui.

-()fra,nde pentru soldafii roméni ridniti,
primite de subsemnatul din comuna Tur-
cheg (Sacele) prin parochul N. Soiu,

Anastasie Barsan si N. Iuganarin

si trimise prinfului Diwitrie Gr. Ghica,
presedintele ,Crucei rogie® la Bucuresci.
Diamandi I. Manole.

Nicolae Soiu, paroch 10 franci, George
1. Ciciuli, epitrop 21 fre., Nicolae I Iuga-
narin 20 fre.,, O femeie bétrdnd Susana 20
fre., Ioan Pascu Ciciuld, primar 10 franci,
Toan David Cacinld 5 fre., loan Sulica b fic,,
Manea Cazac & fre,, O femeie bétrini E
caterina 2 fre. 83 bani, [ulius Tautsch 5 fl,,
Ioan Buzescu 10 fre., Constantin Papuc
5 frc., Rada M. Odaru 6 frc, Damitra
Bercu 6 fre., Anastasie Barsan 2 fl., Nico-
lae Gottof 2 1, Iosif Qonciou 1 fl.
Suma: 120 franci 33 bani si 10 fl
Din comuna 1ghiu prin démnele B-
caterina Moldovan si Elisabeta

Florescu:

George Istrate 1 fl. 60 cr., Ana Mac-
sim, preotésd 1 fl. 50 o, Nicolau Florescu
1 fl., Ariton Pop 1 fl, loan Pop 1 fl., Geor-
giu Pop 1. fl, Vasiliu Andrea, preot 14,
Aureliu 1 fl., Ecaterina Moldovan 1 fl., Toan

| Kreivean 50 cr.,, Andronic lIstrate 30 er,
" Joan Moldovan 20 cr., Nicolau Dobo 20 er,

Macsim, preot 1 fi,, Toan Medrea 1fl, Toan
Flovescu t fl, Nicolau Maesim 1 fl,, Bise-
rica gr. cath. 1 fl. 4 cr., Biserica gr. or. |
1 #l. 38 ecr., Teria Rada 50 cr, Nicolae

Tlie Avnghel 20 cr, Ilie Halali 20 er., Va-
silie Giurgin 15 ecr er, George David 20
er., Veronica Iflorescu 50 er, Dimitrie
Sava 20 cr,

Hada 40 cr., Nicolan Anghelu 30 cr., Stefan

Anghel 10 cr., Thiron Dobo 10 er., Visalom |

foan Boesa 20 cr., Nicolau °
Sava 20 er, loan Moisa 20 er, Nicolau

i

Farau 10 cr., Georgiu Farau 10 cr., Anghel

Coste 10 cr., Ilie Radu 10

Gligor Dahaleanu 10 cr.
Suma 22 fl. 37 er. v. a.

Din comuna Biertan prin parochul
Teodor Avram: :

Teodor Avram paroch 1 fl., Maria A-
yram 30 cr.,, Romulns Avram 20 cr., Toan
Avram 50 cr.,, Patrichin Florvea 1 fl., Ve-
cindtatea d. s. Patrichiu Florea 50 cr,, Ve-
cindtatea d. s. Nicolau Bozogan 50 er., Ve-
cindtatea d. s. Mihaile Dan 1 fl., Vecineta-
tea d. 8. D. Moldovan 1 fl. 50 cr!, Vecine-
tatea d. s. Ioan Burnete 1 fl., Fondul reu-
njunei femeilor 58 cr., Melchisedec Florea
10 cr., Andrein Florea cantor 15 er., Josif
Stochirian 50 cr., Zaharia Moldovan 30 cr,,
Mariuga Moldovan 20 cr,, Simion Burze
25 cr., George Candea 5 cr,, Nicolau Sto-
chirian 4 cr., Zosim Bozosan 5 cr., Nounic
Bortan 4 cr.,, D. Moldovan 5 cr.,, Gavrila
Florea 40 cr., Savata Lazar 2 er.

Suma:

Prin dl A. Horsia de la roménii din
comuna Sigigéra si 18 comune din giur
in bani, suma 207 florini $i in obiete { lads,
greutate 96 chilograme.

I. Din Sigiséra: A. Horsa 15 fl,
Zacharia Boin protopop 2 taleri in argint,
Ioan Sandru 5 fl., Evofteiu Gheaja'l fl.,°Ba-
siliu Cernea 2 fl,, Zacharia Pugcariu 2 fl,,
Toan Crisan 1 fl, Ioan Ganea, preot 2 fl,
Nicolau Babes 1 fl, Demetriu Perfa 3 lei
in argint, Nicolau Doctor, paroch 1 fl., Za-
charia Ganea 1 fl., Teodor Dan, studinte 1
fl. in argint, . V. Moldovan 2 fl., Dumitru
Boiu 5 fl. —

Suma 38 fl., 2 taleri, 3 lei i 1 . in
zggirfllt (argintul laolalts 7 fl.), preste tot

II. Din Sigigéra;: Ioana Boiu, pro-
topresbit. 2 fl. si 3 lepedeis, IoanaV.Moldo-
vén, preotési, 2 cimasi noéus, veduva Maria
Ciceiu, invéf. 2 ismene, Zaharia Ferezan 20
cr., Ana Timariu 5 cr., G. Catand 20 cr,
veduva Elena Ilea 10 er., véduva Maria Fi-
lip 1 cimasd, Sofia Comsa 20 cr., Flére St.
Ciulein 20 cr., Nicolau Homorodian 20 cr,,
Zacharia Moldovan 1 camagi si un metru
pinzi, George Almisan 10 cr,, Sofia Ghie-
cagan 10 cr., George Hedrea 10 cr.,, Petru
Chiorean 1 ciamags, Toan Chelemen sen. 20
er., si 2 cimasi, Dumitri' Muntean 20 ecr,
Teodor Dragomir 10 cr., Nicolau Damian
sen. 10 cr., si 1 cdmagd, Nicolau Damian
jun. 10 ¢r. gi T8 centimetre pinzd, Klisa
PupészalOcr., Maria Medrea cr. 20. sil metru
pinzd, Nicolau Purenciu 10 cr. si 1 eiimags
Stefan Dragomir 20 cr., Iacob Muntean 30
er., Georgiu CAmpean 20 cr., George Tira-
sup 10 cr., Stefan Comaniciu 10 cr., Flérea
Ciuleiu 10 cr. si 1 ismend, Elia $olomonu
10 cr., Stefan Ferezan 10 cr. si 2 cimage,
Stefan Coroianu 20 cr., Stefan Moldovan 30
er. si 2 metre panzd, Georgiu Mosora 30
cr., Toan Simeriu 20 cr., Nicolau Giangalau
10 cr., Vasiliu Staeriu 20 cr., Michail Stderiu
20 er., Georgic Hedria 20 cr.,, Lazar Par-
chirie 10 ecr. gi 1 metru 56 centimetre pénzi,
Georgiu Tomulef 20 cr., Lazar Moldovan
20 cr., Michaila Ferezan 10 er. 1 cdmagj,
Stefan Gheiemen 20 ecr., Zach. Sioneriu 20
er,, Ioan Gleja 30 cr, Ioan Ciovicd 20 cr,,
Toan Timariu 30 cr., Zacharia Staier 20 cr.,,
loanichiu Toma 20 cr., Nicolae Gavrils 20

10 fl. 23 er, v. a. !

cr., Heronim
| Flesia 20 ecr., George Tiengeu 10 cr.,, Pa-
raschiva Trutia 10 cr.,, Maria Burba 10 cr.,

cr., Stefan Gavrily 20 cr, véduva Sinifta
Cazan 10 cr., Joan Caesar sen. 10 cr.,, Pe-
tru Manta 20 cr., Joan Coleeriu 20 cr. gi 1
ciinagd, véduva Ana Filip 20 or., Stefan
Foltin 1, metre panzi, Lazar Boian 10 cr.,
Teodor Irimie 10 cr., Elena Sioneriu 10 cr.,
Dumitru Muntean 20 cr., Vasiliu Oltean 15
cr. gi 1 cérps, Veréna Saiesan 10 cr., Za-
charia Tornea 20 cr., 1Y, metr. pAnzi, Elia
Yuchierca 20 cr., Pavel Rupean 20 cr. gi 1
cymasd, Ioan Homorozan 20 cr., Llia Fere-

zan 20 cr., loan Sioneriu 10 cr.,, Stefan |

Birbat 15 cr., Nicolau Barbat 10 er., Ioan
Saiegan 30 cr., Nicolau Pasc. Moldovan 20
cr. si 2 metr. panzi, Michaile Moldovan

20 cr. si 1 metru. panzd, Stefan Pasc. Mol-
dovan 50 cr.
III. Din Ferihaz: Maria-l. Ganea

Lopa 10 cr., Zacharia Candea 20 cr, Ma.
ria Ciuleiu 1 cot pinzd, Ioana P. Varvara
1 ciamagd, Maria Barzea 2%, cofi pinzi,

Maria Strojan 2 coti pAndd, Maria N. Fulicy
4 cr, Ana Achim Hulpoiu 1 cot. Maria
Moise Radu 3 cr.. Sofia P. Fulica 5 er.,

| Maria Capeta 5 cr., Ana G. Serban 3 er.,
L Sofroniu
5 er., Mihaila Halpoiu 10 cr., Maria Candea
"2 ecoti pAnda, loan Lopa et socia 3 coti

Neagu 10 er, Nicolae Ovesey

péoda, Rachira Lupea o cimasi, Elena
Lupea 1Y, ¢. p,, loan Pintea 10 er, si 1
cimusd, Klena L. Pintea 7 er.,, Ioan N. Pa.
cala 1 ¢. p., Aughilina Pacald 5 er. Nico.
lau Tenea 10 cr., Pavel Tenea 10 er., Mi.
chaild Sutea 10 cr., Maria Anvania Morariu
14, cot panzd, Pavel Barsan 5 cr., Maria
Pavel Pintea 2 coti pandd, Ana Z. Pintes
1 ismanid, luliana Teutsch 1 lepedeu si 1
sac, Maria N. Dragug 1 cam., Maria Z. Ry
join 1 cam. si 1 ismand, Ana T. Suyciy
17/, cot pands, Sofia G. Radu I cam, E.
lisa Samuel Roth' 10 cr.,, Ioan P. Neagu 1
c. p., Elisafta St. Sucin 5 ecr., Virsavia [
Petru 10 er., Paraschiva M. Petru 10 cr,
Ana L Baciu 10 cr., Maria P. Tenea 10 cr.
Maria P. G Pintea 10 cw, si 1 ismapa
Nicolau G. Pintea 1 ismani, Flére L. Ciont{;
10 cc.,, Ans M. Lopa 5 cr.,, Viréua I. P,
Ovesa 3 c. p,, Maria Grozea 5 cr.,, Maria
G. Suteu 10 cr., Maria Robu 4 cr.,, Toan
Maria 10 cr., Ioana E. Maria 5 cr., Ana
P. Maria 5 cr,, Ana Dilbea 3 c¢. p., Toma
Onu 5 or,, loana T. Rujoiu 1 cam., Sofia
G. Damian 2% ec. p.,, Pavel Rujoiu 6 cr.,
Elena E. Rujoiu 1 servet, Ioan Bardasu
20 or., Verona si Iustina Neagu 3 c. p,
Flére I. Neagu 2'. c. p., Ana I Baciu
medior 2 c. p., Salomia Cionta 10 er. g
1 cam., Ana [. Baciu sen. 1 stergar, Ana
G. Baciu 10 cr., foana N. Bérsan 1 cam,,
loana N. Micu 2 cofi pénda.

Bursa de Viena
din 618 Aprilie 1878,

fmpromutul nat. 5%, (argint) . 65 15
imprumutal de stat din 1860 . 111 25
Actiuni de banci 793 —
Actiuni de credit . 213 80
Argint . . 106 35
Galbin o © 575
Napoleon d’awr (poli) . 9 73
Valuta néud imperiali germéni 59 95

Economic.

Sibiiu, 19 Aprilie n. Pro hectolitri: Gréu
fl. 9.10—10.10; Griu s&cirej, fl. 7.90—8.70; Ss&-
card, fl. 6.60—7; Orz fl. 6.—; Ov&s fl. 3—3.40;
Cucuruz fl. 6.30—6.70; Milaiu fl. 7; Cartofi fl.
2.76—3; Beméntd declunepd fl. 9—10; Mazere
fl. 9.50; Linte fl. 13.—; Fasole fl. 850; Fiina
fl. 7.50; Slanind (clisi, lard)] pro 50 chilo 8. 35;
Unsére de porc fl. 30.—; Luminéri de séu pro
50 chilo fl. 830.—; SCu de luminirifl. 26.—; Sipun
fl. 22.—; Fén pro 50 chilo fi. 90—1.10; Céanepi
fl. 28-30; Lemne vértise de foc pro metrul cubic
fl. 3.20; Spirt pro grad 52',—75 cr.; pro chilo:
carne de vitd 30-—38 ecr; Carne de vijel 36—
40 cr.; Carne de porc 40--44 cr.; due, 10 de 20 cr.

&35 Avis on. nostri abonant;:

La numerul acesta adaugem un
prospect despre ,,Resbelul orientals
de dd. prof. Alessi si Popu, editura
lui Paul Cieslar in Graz.

Nr. 34/1878.
CONCURS.

In intelesul inaltei ordinatiuni a
Preaméritului Consistoriu archidiece-
san din 20 Octobre 1877 Nr. 2650 seo
escrie prin acésta concurs pentru pa-
rochia gr. or. de clasa III din Cristis
in protopresbiteratul tractului Turdei
inferiére comitatul Turda-Aries, cu ter-
minul pind la 7 Maiu a. ec.

Emolumentele stint:

1. Agri pentru s8ménituri cu cu-
curuz de 5 ferdele mici, — agri de sé-
maniturd de tomni de 30 ferdele mici.

2. Edificiile necesarie tote.

3. Iénat de 8 card fén gi 2 otavi.
Cemeterinl din jurul bisericii.

4. Canepigti déug, una de 262 (]
alta 500 [] curechiste 100 [].

5. a) Drept de piasunit pentru 4
vite cornute in contenit.

b) De fie-care fum una litri de
cucuruz sfirmat.

c) Stola epitrafilului usuati, din
acestea trel din urmi tertialitatea a
cantorelui de sub a), b), c).

Doritorii cari voiesc a ocupa acé-
std statiune au a-gi asterne suplicile
lor, conform legei instruate la sub-

) scrisul pind la terminul sus amintit.
preotésd 15 cofi panda, 20 degr. scame de 5 P
in, servete de in; Pavel Neagu 30 cr.,, Toma

Agarbiciu 27 Martie 1878.
In contelegere cu comitetul parochial.

Simeon P. Moldovan m/p.

3—~1 protopresbiter.
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